Ne 221. SE 


poſener 3 ntelligenz⸗Bla tt. 


Donnerſtag, den 18. September 1831. 


Angekommene Fremde vom 12. 
Zab 

Poſtſekretair Wolff aus M. Goslin, Hr. Ref 
werder, l. in No. 136. Wilhelms ſtraße. 


Hr. Pächter v. Nieſiolowski aus 


September 183 r. 
un, l. in No. 26. Waliſchei; Hr. 
erendarius Wiedemann aus Marien⸗ 


— —— —ä— 


Ediktalciration. Nach dem Atteſte 
der Königl. Regierung zu Poſen vom 2. 
Juli c. iſt der Wirthſchafts⸗Eleve Leo 
Kolanowski zu Widzin aus der hieſigen 
Provinz in das Königreich Polen ausge⸗ 
treten. 5 3 

Auf den Antrag des Fiskus, Namens 
des Schul⸗ und Abloͤſungs = Fonds 
der Provinz Poſen, haben wir daher ei⸗ 
nen Termin vor dem Landgerichts⸗Rath 


Hebdmann auf den 18. Oktober c. 


Vormittags um 9 Uhr in unſerm 


D 


Partheienzimmer zur Verantwortung über 


ſeinen Austritt angeſetzt, zu welchem der 
Leo Kolanowski mit der Aufforderung 
vorgeladen wird, entweder perfönlich 
oder durch einen geſetzlich zulaͤßigen Be⸗ 
vollmaͤchtigten zu erſcheinen, im Fall 
ſeines Ausbleibens aber zu gewaͤrtigen, 
daß auf den Grund der Allerhöchſten Ver⸗ 
ordnung vom 6. Februar 1831, mit 
Eonfiscation feines ganzen gegenwärtigen 
und zukunftigen, beweglichen und unbe⸗ 


\ Ce 


Zopozew edyktalny. Wedlug za- 
$wiadezenia tuteysz&y Kröl. Regencyi 
‚z dnia 2. Lipca x. b. oddalit sie 2 
browincyi téy i przeszedt do krole- 
stwa Polskiego Leo Kolanowski. 

Na wniosek wiec Fiskusa w zaste. 


pstwie. Funduszu W. Xiestwa Po- 


znanskjego na szkoly i ulatwierie‘ 
splacenia praw dominialhych prze- 
znaczonego, wyznaczylismy termin 
na dzien 18. PaZdziernika x. b. 
przed Deputowanym Konsyliarzem 
Sadu Ziem. Hebdmann w naszey izbie 
dla stron, na ktöry Leona Kolano- 
wskiego 2apozywamy, aby osobiscie 
lub przez pelnomocnika podtug pre- 
Pisowprawa do tego upowaznionego 
stanꝗt i wzgledem Przeyscia do kröle« 
stwa Polskiego sig usprawiedliwi 5 


inaczéy bowiem na möcynaywy2szey 


ustawy z dnia 6. Lutego 1831. caly 
maigtek iego teraZnieyszy i przy- 
szly, tak ruchomy iako te2 nieru- 


* 
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85 weglichen Vermdgens verfahren und bafs 
ſelbe in Gemäß heit der Allerhöchſten Kabi⸗ 
nets⸗Ordre vom 26. April 183 1 dem 
Schul- und Ablöſungs⸗Fonds der Provinz 
Poſen zugeſprochen werden wird. 


Poſen ben 29. Juli 1831. 
Königl. Preuß. Lande richt. 


a aſtationspatent. Die zu 
Ge 9 Mucharskiſchen Nach⸗ 
laſſe gehörigen Grundſtucke, unter No. 
395 und 390 hieſelbſt, von welchen 400 
Mihl. Feuerkaſſengelder zu erheben ſind, 
ſollen, auf den Antrag der Erben, Thei⸗ 
lungshalber öffentlich an den Meiſtbie⸗ 
tenden derkauft, werden. 


Hierzu haben wir einen Bietungster⸗ 
min auf den 2. December c. vor 
dem Herru Landgerichts ⸗Rath Jekel 
Morgens um ro Uhr hier angeſetzt, zu 
welchem Kaufluſtige vorgeladen werden. 


Die Taxe und Bedingungen können 
in unſerer Regiſtratur eingeſehen werden. 

Gneſen den 8. Auguſt 1831. g 

Königl. Preuß, Landgericht, 


chomy konfiskowanym i w skutek Nay- 
wyiszego rozkazu gabinetowego 2 d. 
26. Kwiewia 1831 Funduszowi W. 
Xigstwa Poznanskiego na szkoly i 
ulatwienie splacenia praw dominial- 
nych przeznaszonemu, przysadzonym 
zostanie, 
Poznan dnia 29. Lipca 1831. 
Kröl. Pruski Sad Ziemianski, 


EIER, 


Patent subliastacyiny. Nierucho- 
mosi w Gnieznie pod No. 395 1390 
poloZone, do pozostalosci Stanistawa 
Mucharskiego naleZgce, 2 ktorych 
zapomo2ki ogniowe 400 tal. sg do 
odebrania, na Zadanie sukcessorow 
w celu uskutecznienia dzialöw, pu- 
blicznie naywigcey daigcemu sprze- ` 
danemi by& maig. SC 

Tym koncem wyznaczylismy ter- 
min licytacyiny na dzien 2, Gru- 
dnia r. b. zrana o godzinie 10.przed 
W. Sgdzig Jekel w mieyscu, na ktö- 
ry zdolnos& kupienia maigcych zapc« 
zywamy, ` e 

Taxa kazdego gzasu w Begietra, 
rze naszéy peyrzang byé moie, 

Gniezno dnia 3, Sierpnia 1831. 

Krol. Pruski Sad Ziemianski, 


Geffentliche h 
Am 27. Mai 1813 iſt der Johann Ge⸗ 
orge Kromrey, Buͤrgermeiſter in Lobſens, 
ein Sohn des Muͤhlenmeiſters Michael 
Kromrey zu Lesnik bei Flatow und ſeiner 
Ehefrau Chriſtine geb. Treu, auch Troje 
genannt, mit Tode abgegangen. Er hat 
ein Teſtament errichtet, in dem er ſeiner 
Ehefrau, Anna Dorothea geb. Schmeckel, 
den Beſitz und die Benutzung des Ber: 
moͤgens, deſſen Eigenthum aber feinen 
Inteſtaterben vermacht hak. Nachdem 
nunmehr auch die Wittwe, und zwar am 
28. Januar 1819 geftorben iſt, haben 
ſich folgende Perſonen gemeldet, und feis 
nen nicht unbedentenden in mehreren Im⸗ 
mobilien beſtehenden Nachlaß, auf Grund 
der geſetzlichen Erbfolge, in Auſpruch ge 
nommen: 

I. der leibliche ice Erdmann Krom⸗ 
rey in Kolo, 


AL die Kinder des leiblichen Bruders 


Chriſtoph Kromrey zu Czerniejewo und 
ſeiner Ehefrau Anna Dorothea geb. 
Fritſch, wieder verehelichten Valentin 
Przybylinska, und zwar: 

1) die Chriſtine Caroline verehelichte 

Lorenz Muͤller, und 

2) die Anna Roſina verehelichte Gott: 
lieb Domininska, 

III. die halbbürtigen Geſchwiſter väter: 

licherſeits, nämlich; 

1) die Nachkommen des Michael 
Kromrey aus der Ehe mit ſeiner 
erſten Ehefrau Dorothea gebornen 
Maſchke, und zwar: 


Obwieszezenie ei Pod 
dniem 27. Maia 1813 roku Jan Jerzy 
Kromrey byly Burmistrz w Lobzeni- 
ey, syn mlynarza Michala Kromreya 
z Lesnik pod Ziotowem w malzen- 
stwie z Krystyng Treu alias Troje 
splodzony, 2 tym sig poZegnal $wia- 
tem, pozostawiwszy testament, w kto- 
rym malzonce swey Annie Dorocie 
ze Szmeklöw przeznaczyl do2ywotne 
uzywanie i possessyg maigtku, wla- 
snosé zas jego prawym swym zie- 
dzicom. Po nastapionéèy wdniu 28, 
Styeznia 1819. roku smierei malzon- 
ki dopiero wspomnioney, nastepu- 
igce zgtosily sig osoby jako dziedzice 
prawi do obiscia spadku niepomier- 
nego, z niektörych nieruchomosci 
skladaigcego sig: 

I. rodzony brat Erdman Kromrey 

* Kole, : 7 
II. dzieci rodzonego brata Krysztoſa 

Kromreyaz Czerniejewa w malZen- 

stwie 2 Anna Dorota 2 Fritschow, 

2nGO. zamgäng Praybylinska splo- 
dzone, a mianowicie: 

1) Krystyna Karolina zaméezna 

Wawrzyn Müller, i 
2) Auna Rozyna zamęzna Bogu- 
mit Dominifiska; 
III. Krewni przyrodni z oyca, to 
jest: 

1) potomkowie Michala Kromreya 

w malZeristwie z 'pierwszg swg 
malZonka. Dorotz 2 ‚Maszköw. 
spłodzone, iako to: 


1 x 
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der Tuchſcheerermeiſter Franz 
Carl Samuel Kromrey aus Prenz⸗ 
lau, ein Sohn des Arrendators 


Michael Kromrey und feiner Ehe- 


frau Erdmunde Nehring, ; 
2) die Nachkommen des Schulzen 
Gottfried Kromrey u Linde, naͤm⸗ 
lich: 

A. aus ſeiner erſten Ehe mit Anna ge⸗ 

borne Tetzlaff: 5 

a) der Bürger Johann Michael 
Kromrey zu en 

b) der Gutsbeſitzer Carl David 
Kromrey zu Kobelnica bei Ino⸗ 
wraclaw, 

c) die Kinder der Eva Dorothee 
geb. Kromrey verehelichten Sieg: 
a) Eleonora Eliſabeth verehe⸗ 

lichte Otto zu Drzedkowo, 
50 Anna Catharina verehelichte 

Johann Purſchell zu Vuczko⸗ 
wice bei Schwetz, und 

y) Anna Caroline verehelicht 

geweſene Knoblauch alias 

Kaulbarſch zu Labiſzyu, mo- 

do deren Kinder, die Eleono⸗ 

ra Eliſabeth geb. Kaulbarſch 

f verehelichte Kurz und der Ja⸗ 

cob und Johann Gebruͤder 

z Kaulbarſch. 

B. Aus der zweiten Ehe mit Anna Ma⸗ 

ria gebornen Semerau, 85 
Anna Eliſabeth verehelichte Kri⸗ 
minal⸗Raͤthin Krauſe in 

nin. 


Margo⸗ 
4 


Postrzygaez Franciszek Ka. 

‚ ol Samuel Kromrey 2 Prena- 
lau, syn Arendarza Michala 
KromreyazErdmundyzNeh- 
ringôw, 

S ee soltysa Gotifryda 
e Kromreya 2 Lipy (Linde) mia- 
nowicie: 
A. 2 pierwszego malzenlstwa 2 An. 
ng z Tetzlafow, 

a) Jan Michat Kromrey oby wa- 
tel w Lobzenicy, 

b) Karol Dawid Kromrey Wa- 
sciciel maigtnosci N 
pod Inowractawiem, 

&) dzieci Eer Doroty 2 Krom- 
reyow zaméznèy Sieg: 

a) Eleonora Elzbieta zame- 
äna Otto w Drzedkowie, 
P) Anna Katarzyna zameina 
Jan Pürschell z Buczko- 
wie pod Swieciem 3 
* Anna Karolina zamezna 
Knoblauchalias Kaulbarsch 
w Labiszynie modo Ié 
dzieci, Eleonora Elzbie- 
ta 2 Kaulbarschöw Kur- 
czowa i Jakob i Jan bracia 
Kaulbarsch, 


B, 2 powtörnego maſzenstwa 2 An- 
ng Maryg 2 domu Semerau, 
Anna Elzbieta zameZna Kon- 
syliarzowa kryminalna Lee 
se 2 Margonina. 


IV. Die halbbärtigen Geſchwiſter muͤt⸗ IV. Krewni ptzyrodni 2 SCH to 


Së, namlich; 


jest: 
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1) die Kinder der Anna Reinecke prp: 


ehelicht geweſenen Samuel Gruͤtz⸗ 
macher, "einer Tochter der Chriſtine 
Troje verwittwet geweſenen Micha⸗ 
el Kromrey, wieder verehelichten 
Reinecke, und zwar: 

)) der Rittmeiſter und Generalpach⸗ 


ter Carl Wilhelm Gruͤtzmacher 


in Radziejewo, 


b) Ludovika Dorothea Gruͤtzma⸗ 
cher verwittwete v. Kolbe zu Ru⸗ 
cewko bei Inowraclaw, 


2) die Nachkommen des Müllers 
Gottfried Schulz zu Groß⸗Koſcie⸗ 
tzyner⸗Muͤhle, eines Sohnes der 
Chriſtine Troje verwittwet geweſe⸗ 
nen Michael Kromrey und Reineke, 
wieder verehelichten Muͤller Michael 
Schulz, namlich: 

A. aus der erſten Ehe mit Doro⸗ 
thea Sophia geb. Müller 
die Eleonore verehelichte Wy⸗ 
— D 5 
B. aus der zweiten Ehe mit der 
Dorothea Frlederike Glas 
Henriette und Johann Frie⸗ 

g drich Geſchwiſter Schulz und 

C. aus der dritten Ehe mit der 
Henriette Dorothea Klahr 
Friederike Auguſtine Schulz. 


Es iſt indeſſen gleichzeitig ermittelt, 
daß außer den ſo eben aufgeführten Per⸗ 
ſonen, noch mehrere gleich nahe ihrem 


Di dzieci po Annie Reincke za. 

mezneéy Samuel Grüzmacher, ` 

. cöry Krystyny Troje owdowia- 
iey Michal Kromréy znow za- 
meznéy Reineke, mianowicie: 


a) Rotmistrz Karol Wilhelm 

Grüzmacher, Naddzierzawca 
‚ Jobr rzadowych wRadzieie- 
wie, 

b) Ludowika Dorota z Grüz. 
macherò w wdowapo Ur. Kol- 
be pozostata, 2 Rucewka pod 
Inowraclawiem, 

2) Potomkowie miynarza Gott, 
fryda Szulca zmiyna Koscie- 
tzyhskiego, syna Krystyny 
Troje owdowialey Michal Krom, 
rey i Reineke w malZeristwie 2 
miynarzem Michalem Szulc, to 
jest: 2 
A. z pierwszego join z Dorotz 

Zoſiq 2 Mülleröw 
Eleonora zamezna Wy. 
szecka, k 8 

B. z powtörnego lo2a 2 Dorota 

Fryderykg Glas 
Henryetta i Jan Fryderyk 
bracia rodzeni Szulci 

C. 2 lo2a trzeciego z Henryet« 
ta Dorota Klahr 

Fryderyka ` 

Szulc. 5 
Wykazalo sig przecieZ, Ze umarly 
pröcz dopiero wymienionych osöb 
pozostawil ieszcze innych dziedzicöw 


Augustyna 


Anfenthalte nach unbekannte Erben vor⸗ 
handen ſind, als: 


1) ein Bruder des Tuchſcheerermeiſters 


Franz Carl Samuel Kromrey, Bet - 


ſen bei No. III. 1, Erwaͤhnung 
geſchehen, deſſen Vorname nicht 
konſtirt und der Weltgeiſtlicher und 
Domcapitular geweſen ſeyn ſoll, 

2) der Wirthſchafter Gottfried Chriſtian 
Kromrey, früher zu Erin und zu Kos 
belnica bei Inowraclaw, ein Bru⸗ 


der der bei Ro, III. 2. litt. A. ge⸗ 


dachten Erbesintereſſenten, 


3) der Carl Kromrey, ein Bruder der 
bei No. III. 2. litt. B. erwahnten 


Kriminalraͤthin Krauſe, der zu Ko⸗ 


belnica bei Kruſchwitz mit Hinter- 
laſſung unbekannter unehelicher 
Descendenz verſtorben ſeyn ſoll, 


4) die Wittwe des geweſenen Intendan⸗ 
ten zu Petrikau Daniel Kromrey, 
ebenfalls eines Bruders der Krimi⸗ 
nalraͤthin Krauſe, fo wie die mit 
dem Daniel Kromrey gezeugte Toch⸗ 
ter, die an einen Chirurgen verhei⸗ 
rathet ſeyn ſoll, 


5) die Erben der ad IV. No. 1. auf⸗ 
geführten Anna Reinecke, aus der 
Ehe mit ihrem erſten Ehemann, dem 
Schulzen Troje. b 


Es werden daher mit Ruͤckſicht hier⸗ 
auf die vorſtehenden fuͤnf Erbesinterreſ⸗ 
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prawych, ktörych pobyt iednakze do- 

tad wysledzonym bydZ niemôgł; do 

tych nalezg: E 

1) brat postrzygacza Franciszka Ka- 
rola Samuela Kromreyaoktörym 
przy No. III. 1. zaszla w2mian. 
ka, z imienia nieznaiomy, ktö- 
ry mial byé Xiedzem $wieckim 
i Kanonikiem, 

2) Ekonomista Gotifryd Krystyan 
Kromrey, dawniey w Kent i 
Kobelnicy pod Inowraclawiem 
zamieszkaly, brat przy numerze 
III. 2., litt. A, wspomnionych 
sukcessorow, 

3) Karöl Kromrey, brat konsylia- 
rzowey kryminalnéy Krause, o 


ktörey przy numerze III. 2., 
Litt. B. byla mowa, zmarty po- 


dobno W Kobelnicy pod Kru- 
swiez, pozostawiwszy potom- 
stwo $ nieprawego lo2a, 

4) wdowa po bylym Intendancie 
Daniela Kromreya z Piotrkowa 
pozostala, ktöry takZe byl bra. 
tem Konsyliarzowey Krause, i 
iey cörka w temZe malZenstwie 
splodzona, ktöra podobno z 

chirurgiem pewnym w zwigzki 
weszla malZeriskie, 

5) sukcessorowie przy liczbie IV, 
numerze I. wspomnioney An- 
drzey Reineke z malzenstwa 2 
pier wszym iey meZem soltysem 
Troje, 

Wzywaig sig przeto przy takiem 
poloZeniu rzeczy, wymienieni do- 


ſenken und deren Erben oder naͤchſten 


Verwandten hierdurch aufgefordert, bin⸗ 
nen 3 Monaten, laͤngſtens in dem auf 


den 29. Oktober d. J. 
Vormittags um 10 Uhr im hieſigen 
Land⸗Gerichts⸗Locale vor dem Deputirten 


Herrn Laud⸗Gerichts-Rathe Fiſcher ange- 


ſetzten Termine ſich zu melden und ihr 
Erbrecht nachzuweiſen, unter dem Rechts⸗ 
nachtheile, daß die bei No. I., II., III. 
und IV. aufgefuͤhrten Perſonen fuͤr die 
rechtsmaͤßigen Erben angenommen, ih⸗ 
nen, als ſolche, der Nachlaß zur freien 
Dispoſition verabfolgt werden und der 
nach erfolgter Praͤcluſton ſich etwa erſt 
meldende nähere oder gleich nahe Erbe, 
alle ihre Handlungen und Dispoſitionen 
anzuerkennen und zu übernehmen ſchuldig, 
von ihnen weder Rechnungslegung noch 
Erſatz der erhobenen Nutzungen zu for⸗ 


dern berechtigt, ſondern ſich lediglich mit 


dem, was alsdann noch von der Erbſchaft 
fa zu begnügen verbunden ſeyn 
ol: rs 


Diejenigen, welche ſich bei der Anmel⸗ 


dung eines Bevollmaͤchtigten bedienen 


wollen, koͤnnen ſich an die Herren Juſtiz⸗ 
Commiſſarien Weimann und Schulz und 
den Juſtiz⸗Commiſſions⸗Rath Mittelſtaͤdt 
wenden und einen derſelben mit Vollmacht 
und Information verſehen. 
Schneidemühl den 9. Juni 1831. 
Koͤnigl. Preuß. Landgericht. 
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piero Diet interessenci, ich sukees- 
sorowie i nayblizsi ich krewni, aby 
sig w dan trzech miesiecy lub rei 
przynaymniey w termjnie 

na dzien 29. Pazdziernika r. b. 5 
zrana o godzinie Iotey przed Depu- 
towanym naszym Ur. Fischer Sedzig 
Ziemianskim, do tego wyznaczonym, 
zglosili i prawa swe do spadku udo- 
wodnili, a to pod tem cstrzeZeniem, 
Ze w razie niezgloszenia sig, osoby 
pod numerami I. II. III. i IV. V- 


szezegölnjone za prawych sukcesso- 


row przyigtemi, im jako takim pozo- 
stalos do woln&y dyspozycyi wydang, 
a wszelki bli2szy lub röwnego z niemi 
stopnia dziedzic, dopiero po zaszley 
prekluzyi zglaszaigcy sig, wszelkie 
ich czynnosci i rozrzgdzenia za dobre 
uznaé i przyig&obowigzanym bedaie; 
nie badac za$ iu mocen 22daẽ od nich 
kalkulacyi, lub wynagrodzenia po- 
bieranych u2ytköw, bedzie musiat 
przesta6 iedyriie na t&m,, cokolwiek. 
by sig na öwczas ieszcze z sukcessyt 
znaydowa6 mogto. 

Osoby chegce sig daé zastg pit przez 
pelnomocniköow, mogg 23si6gna& ra- 
dy od UUr. Weymana, $zulca i Mit. 
telstaedta Kommis. Sprawiedliwosci, 
opatrzyvsazy poprzednio jiednego 2 
nich w plenipotencyg i potrzebng in- 
formacya. 5 

Pita dnia 9, Czerwca 1831. 

Kröl. Pruski Sad Ziemialiski. 
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Edikralcitation. Nach dem At 
teſte der Königlichen Regierung zu Poſen 
vom 23. Juli c. iſt der Gutsbeſitzer Gu⸗ 
ſtav v. Potworowski aus Gola aus der 
hieſigen Provinz in das Königreich Polen 
ausgetreten. f 

Auf die von dem Fiskus, in Verkre⸗ 
tung des Schul, und Abloͤſungs-Fonds 
der Provinz Poſen, angebrachte Confis⸗ 
cations⸗Klage haben wir daher zur Ver⸗ 
antwortung uͤber ſeinen geſetzwidrigen 
Austritt einen Termin auf den 25 ſten 
Oktober c. Vormittags um 9 Uhr 
vor dem Herrn Landgerichts⸗Rath Gaͤde 
hieſelbſt in unſerm Parkeienzimmer age 
beraumt, zu welchem der ꝛc. Guſtav von 
Potworowski mit der Aufforderung vor⸗ 
geladen wird, entweder perſönlich oder 
durch einen geſetzlich zuläßigen Bevoll⸗ 
mächtigten zu erſcheinen, bei feinem Aus⸗ 
bleiben aber zu gewaͤrtigen, daß auf 
Grund der Allerhoͤchſten Verordnung vom 
b. Februar c. mit Confiscation feines 
geſammten gegenwärtigen und zukünfti⸗ 
gen Vermoͤgens verfahren und daſſelbe 


in Gemoͤßheit der Allerhoͤchſten Cabinets⸗ 


Ordre vom 21. April 1831 dem Schul: 
und Abldſungs⸗Fonds der Provinz Poſen 
zugeſprochen werden wird. 
Frauſtadt den 18. August 183 T. 


Königl. preuß. Land⸗Gericht. 


— 


Zapozew edylralny. Wedtlug 
za$wiadezenia Krol. Regencyi w Po- 
znaniu z dnia 23. Lipca r. b. W. Gu- 
staw Potworowski dziedzic déit Goli 
2 tuteyszey prowincyi do krélestwa 
polskiego przeszedt, ` 


Na skarge konfiskacying przez Fi. 


skusa, W zastepstwie Funduszu szkol. 
nego i regulaeyinego W. Xięstwa Po- 
znahskiego, zaniesiong, wyznäczy- 
lismy do ‚usprawiedliwienia swego 
prawu sig sprzeciwiaigeege ‚Przeyscia 
termin na dzien 25. Paz dzier- 
nika r. b. zrana o godzinie g. przed 
Delegowanym W. Gaede Sedzig Zie. 
mianskim w naszem pomieszkaniu 
sadowẽm, na ktöry W. Gustawa Po- 
tworowskiego 2 rëm zaleceniem za. 
pozywamy,, aby osobiscie lub praez 
prawnie upowaZnionego pelnomocni- 
ka sig stewil, wrazie za$ Przeeiwnym 
sig spodziewal, Ze na mocy Naywy2- 
szego postanowienia z dnia 6. Lutego 
r. b. do konfiskacyi jego calego tera- 
Znieyszego i prayszlego maigtku 
Przystgpionem i takowy w skutek 
Naywyzszego rozkazu gabinetowego 
2 dnia 2. Keiemia 1831. Funduszo- 
wi szkölnemu i regulacyinemu pro- 
wincyi Poznanskiey. przysadzonym 
bedzie, et 
Wschowa dnia 18, Sierpnia 183. 
Kröl. Pruski Sad Ziemiafski. 
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hierzu eine Beilage.) 


DN 


Beilage zu No. 221. des Poſener Intelligenz Blatts. 
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Proklama. Auf den, in dem Dorfe 
Neuhofen unter No. 13. belegenen, dem 
Michael Ziemann gehörigen Hollaͤnder⸗ 
Grundſtücke ſind, auf den Grund der ge⸗ 
richtlichen Obligation vom 6. April 1796 
Rubr, III. Nro. 1, 130 Rthl. und auf 


den Grund der gerichtlichen Obligation 


vom 13. Juni 1803 Rubr. III. Nro. 2 
ebenfalls 150 Rthlr., fuͤr den Hollaͤnder 
Andreas Tornow zu Neuhofen hypothe— 
kariſch eingetragen, wovon die erſte Poſt 
nach der in ſimpler Abſchrift bei den Hy⸗ 
potheken⸗Akten befindlichen gerichtlichen 
Ceſſion des Tornow vom 9. Mai 1800 
an Martin Anklam und von dieſem durch 


die gerichtliche Ceſſion vom 30. Dezem⸗ 


ber 1803 an Martin Luhde zu Neuhöfen 
gediehen iſt. Beide Poſten ſind nach 

der gerichtlichen Quittung vom 28. Au⸗ 
guſt 1828 bezahlt, da aber die Original⸗ 
Schuld⸗Dokumente mit den genannten 
‚ Eeffionen und den am Tage der Ausſtel⸗ 


lung der Sbligation über die Notirung 
der Poſten zur künftigen Eintragung ins 
Hypotheken-Buch ausgefertigten Atteſte 
angeblich verloren gegangen ſind, ſo 
werden, auf den Antrag des Michael 


Ziemann, alle diejenigen, welche an die 
genannten Poſten und die daruber aus⸗ 
geſtellten Inſtrumente als Eigenthuͤmer, 
Ceſſionarlen, Pfand⸗ oder ſonſtige Briefs⸗ 


Inhaber, oder aus irgend einem andern 


Rechtsgrunde Anfprüche zu haben get 
meinen, hierdurch aufgefordert, dieſe im 
Termine den 15. November c. früh 


Obwieszezenie. Na posiadlosci 
we wsi Nowychdworach pod Nr. 13. 
polozonéy, wlasnosci Michala Zie- 
mann bedgc&y, na mocy urzedowey 
obligacyi 2 dnia 6. Kwietnia 1796 
Rubr- III. Nr, ı., tal. 150 j na fun- 
damencie zapisu urzedowego 2 dnia 
13. Czerwea 1803 Rubr. III. No. 2. 
takze 150 tal, dla Andrzeia Tornow 
w Nowychdworach zahipotekowane 
zostaly. Pierwsza z tech summ we- 
diug cessyi 2 dnia g. Maia 1800 w 


kopii zwyczaynéy przy aktach hypo- 
tecznych znayduigeéy sie przez Au- 


draeia Tornow. Marcinowi Ayklam 
ustgpionz i od tego przez cessys u- 
rzedowa z dnia 30. Grudnia 1803 
Marcinowi Luhde w No wychdworaeh 


zamieszkalemu Przekazang jest. Obie 


summy podlug kwitu z dnia 18. gier. 
pnia 1828. iu sg zaplacone, gdy ie- 
dnak oryginaly dokumentow na wspo- 
mnione wyzéey summy wystawione 
wraz E cessyami i zaögwiadezeniem w 
dniu zeznanych obligacyi na to wy- 


S danym, iz summy te do przyszlego 
ich zapisania w ksiedze hypoteczngy 


zanotowano, Zaging& mialy, tedy na 
wniosek Michala Ziemann wszyscy 
ci, ktörzy do wzmiankowanych wy- 
Zey summ i wystawionych na nie 
instrumentöw iako wlasciciele, ces- 
syonaryusze, zastawnicy lub 2z inne- 


g0 jakiego powodu prawnego preten. 


sye miet mniemaig, ninieyszem Z⁊a- 


10 Uhr vor dem Landgerichts Rath Meh⸗ 
ler in unſerm Sitzungs-Saale anzumel⸗ 
den und zu beſcheinigen, widrigenfalls 
ſie mit allen ihren Anſprüchen an die ge⸗ 
nannten Poſten praͤkludirt, ihnen dieſer⸗ 
halb ein ewiges Stillſchweigen auferlegt, 
die Dokumente ſelbſt für amortiſirt er⸗ 
klaͤrt und die Schuldpoſten im Hypothe⸗ 
ken⸗Buche werden geldfcht werden. 


Schneidemühl den 20. Juni 183 r. 


Königl. Preuß. Landgericht. 
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pozywaig sie, aby z pretensyami 
swemi do summ rzeczonych w termi- 


nie dnia 15. Listopada r. b. o 


godzinie 10. zrana przed Ur. Mehler 
Konsyliarzem Sadu naszego wyzna- 
czonym wizbie posiedzen zglosilisie, 
gdyz w razie ‚przeciwnym prekludo- 
wani zostang i wieczne milczenie im 
nakazanem bedzie, niemniéy doku- 


` menta amortyzowane i dlugi z ksiegi 


hypotecznéy wymazane bydZ maig. 
w Pile dnia 20. Czerwea 1831. 
Krölew. Pruski Sad Ziemianskı. 


E ubhaſtationspatent. Das zum 


Nachlaſſe des Cajetan Laskowskl gehbri⸗ 
hieſelbſt unter No. 81 belegene 


e 
Gino „welches nach der gerichtli⸗ 
lichen Taxe auf 118 Rthl. 15 ſgr. ges 
würdigt worden iſt, ſoll auf den Antrag 
der Erben offentlich an den Meiſtbieten⸗ 
den verkauft werden. Zu dem Zwecke 


haben wir einen Bietungs⸗-Termin auf 


den 3. December c. vor dem Herrn 
Landgerichts⸗Rath Ribbentrop Morgens 
um 10 Uhr allhier angeſetzt, „ u welchem 
N ‚wauftuftige vorgeladen werden. er 


Die Taxe und Bedingungen Minen 


in unſerer Regiſtratur elngeſehen werden. 
Gneſen den 20. Auguſt . 
Königlich Preuß. EE 


D AZ 


Patent subhastacyiny, Nierucho- 
moè w Gnieznie pod No. 81 polo- 
Zona, do pozostalosci Kajetana La- 
skowskiego naleZgca, ktora podlug 
taxy sado wnie sporzadzoney na 118 
tal. 15 Aer, jest oceniona, na Zada- 
nie sukcessoröw publicznie naywig- 
«ey daigcemu sprzedana byé ma. 
Tym koncem wyznaczylismy termin 
eytacyiny na dzien 3. Grudnia 
r. b. zrana o godzinie 10. przed $q- 


dig Ziemianskim W. Ribbentrop w 
mieyscu, na ktöry zdolno$& kupienia 
maigcych zapozywamy. 


Taxa xa dego czasu w Registratu- 
ze naszey przeyrzaug bydz moie, 

Gniespo dnia 20. Sierpnia 1831. 
Krol. Pruski sad Ziemianski, 


Kä 
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Bekanntmachung Der bieſige Obwieszezenie. Tuteyszy krawiee 
Schneider Ludwig Sommer Königsberger Ludwik Sommer Koenigsberger i RG. 
und feine Braut, die Roſa geb. Donn, 222 Donn, kontraktem praedslubnym 
haben vor ihrer Verehelichung, mittelſt 2 dnia 27. Grudnia r. 2. wspölnos& 

Vertrages vom 27. Dezember v. J., die maigtku migdzy sobz wylgezyli, co 

Gemeinſchaft der Güter unter ſich aus⸗ sie ninjeyszem oglosza, 

geſchloſſen, welches hiermit bekannt ges f dë 

macht wird, A 

Krotoſchin den 16. Juli 18311. N 
Fürſtlich Thurn⸗ und Taxisſches Xizzecia Thurn i Taxis 83d 
Fuürſtenthums⸗Gerlcht. Kiestwa. Es 

d Bekanntmachung. Zur Beleuchtung der Stadt während dieſes Win⸗ 

ters, vom 1. Oktober dieſes bis ult. März k. J., find gegen 80 Centner raffinir⸗ 
tes Ruͤbdl erforderlich. Die Lieferung fol im Wege einer offentlichen Lizitation an 
den Mindeſtfordernden überlaffen werden; hierzu iſt ein Termin auf den 19. d. 

Mets. um 10 Uhr Vormittags im Seſſionsſaale des hieſigen Rathhauſes anberaumt. 
Ilder Mitbietende muß eine Caution von 100 Kthl. deponiren. Die Bedingungen 

der Lieferung koͤnnen während der Amtsſtunden in der Magiſtrats⸗Regiſtratur 

e ngeſeh en werden. i f 


Poſen den 2. September 18317. 8 : 
Der interimiſtiſche Sber-Burgermeiſter. Behm, 


— . — — 


Krotoszyn dnia 16. Lipca 1831. 


Bekanntmachung. Das hieſelbſt unter No. 249 der breiten Straße 
belegene, dem Buͤrger Klinger gehörige, einſtdckige maſſive Haus wünfcht der 
Kaufmann Wolff Leßler eigenthuͤmlich zu acquiriren. Da nach beſtehenden Vor⸗ 
ſchriften altteſtamentariſche Glaubensgenoſſen bürgerliche Haͤuſer nur dann kaͤuflich 
an ſich bringen durfen, wenn ſich keine chriſtliche Liebhaber dazu finden , ſo werden 
beſitz, und zahlungsfaͤhige chriſtliche Kaufluſtige hierdurch aufgefordert: ihre Gebote 
auf gedachtes Grundſtuͤck bis zum 10. Oktober d. J. bei dem Unterzeichneten ab: 
zugeben, da nach Verlauf dieſer Zeit dem ꝛc. Leßler das Haus überlaffen wird. 

Graͤtz den 6. September 1831. Der Magiſtrat, 


— ——— 
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d Getreide: Markt: Preife in der Hauptſtadt Poſen. 
Sa (Nach preußiſchem Maaß en? Gewicht.) 


Mittwoch den Freitag den Montag den 
\ 7. September. Lo September, 12. September, 
Getreide: Arten. OS? Saba 
| von bis | von ES von | ne 
Re, m NN. pf. 2 mi vf. INlr.ſar. vf. ZS = v. Ar = pf. . gr. pf. 
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